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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

UMOWY MIEDZYNARODOWE

DECYZJA RADY (UE) 2018/2068
z dnia 29 listopada 2018 r.

w sprawie podpisania, w imieniu Unii, umowy o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych
potow6éw miedzy Unig Europejskg a Krélestwem Marokafiskim, protokolu wykonawczego do niej
oraz wymiany listow towarzyszgcej umowie

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci art. 43 w zwigzku z art. 218 ust. 5,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Dnia 22 maja 2006 r. Rada przyjela rozporzadzenie (WE) nr 764/2006 (') w sprawie zawarcia Porozumienia
o partnerstwie w sektorze ryboléwstwa pomiedzy Wspdlnota Europejskg a Krélestwem Maroka (zwanego dalej
,porozumieniem”). Porozumienie byto nastepnie konkludentnie przedtuzane.

(2)  Ostatni protokét wykonujacy porozumienie, okreslajacy uprawnienia do polowéw oraz rekompensate finansowa
przewidziane w porozumieniu wygast dnia 14 lipca 2018 r.

(3) W wyroku w sprawie C-266/16 (%, w odpowiedzi na pytanie prejudycjalne dotyczace waznosci i interpretacji
porozumienia i protokolu wykonawczego do niego, Trybunal orzekl, ze ani porozumienie, ani protokét
wykonawczy do niego nie majg zastosowania do wod przyleglych do terytorium Sahary Zachodniej.

(4)  Unia nie przesadza o wynikach procesu politycznego dotyczacego ostatecznego statusu Sahary Zachodniej, ktory
toczy si¢ pod egidg Organizacji Narodéw Zjednoczonych i nadal konsekwentnie potwierdza swoje zaangazowanie
w rozstrzygniecie sporu w Saharze Zachodniej, ktdra figuruje obecnie w wykazie terytoriéw niesamodzielnych
sporzadzonym przez Organizacje Narodéw Zjednoczonych i jest administrowana zasadniczo przez Krélestwo
Marokanskie. Unia w pelni wspiera wysitki Sekretarza Generalnego ONZ i jego osobistego wyslannika na rzecz
pomocy stronom w osiggnieciu sprawiedliwego, trwalego i akceptowalnego dla obu stron rozwigzania
politycznego, ktére umozliwitoby samostanowienie ludu Sahary Zachodniej w ramach ustaleni zgodnych z celami
i zasadami okreSlonymi w Karcie Organizacji Narodéw Zjednoczonych, przedstawionymi w rezolucjach Rady
Bezpieczenstwa ONZ (,RB ONZ”), w szczeg6lnosci w rezolucjach RB ONZ nr 2152 (2014), 2218 (2015), 2285
(2016), 2351 (2017) i 2414 (2018).

(5)  Floty unijne powinny méc kontynuowal dzialalno$¢ polowowa prowadzong od czasu wejscia w zycie
porozumienia, a zakres stosowania umowy powinien zosta¢ zdefiniowany w taki sposéb, aby uwzgledni¢ wody
przylegle do terytorium Sahary Zachodniej. Ponadto kontynuowanie partnerstwa w dziedzinie polowéw ma
zasadnicze znaczenie dla zagwarantowania, by terytorium to moglo nadal korzysta¢ ze wsparcia sektorowego
zapewnionego w porozumieniu zgodnie z prawem unijnym i miedzynarodowym, w tym z prawami czlowieka,
oraz z korzyscig dla zainteresowanej ludnosci.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 764/2006 z dnia 22 maja 2006 r. w sprawie zawarcia Porozumienia o partnerstwie w sektorze
rybotéwstwa pomiedzy Wspdlnota Europejska a Krolestwem Maroka (Dz.U. L 141 z 29.5.2006, s. 1).
(*) Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 27 lutego 2018 r., Western Sahara Campaign UK, C-266/16, ECLLEU:C:2018:118.
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(6) W tym celu w dniu 16 kwietnia 2018 r. Rada upowaznita Komisj¢ do rozpoczecia negocjacji z Krélestwem
Marokanskim w celu zmiany porozumienia i zawarcia nowego protokotu wykonawczego. W wyniku tych
negocjacji dnia 24 lipca 2018 r. parafowano nowg umowe o partnerstwie w sprawie zrownowazonych polowéw
miedzy Unia Europejska a Krdlestwem Marokanskim (zwang dalej ,umowa w sprawie polowow”), a takze nowy
protokét wykonawczy do niej, wraz z zalgcznikiem i dodatkami do tego protokolu, oraz wymiane listéw
towarzyszacg umowie w sprawie polowdéw stanowigcg integralng cze$¢ umowy w sprawie polowéw.

(7)  Celem umowy w sprawie polowdw jest umozliwienie Unii i Krolestwu Marokanskiemu $cislejszej wspolpracy
w celu propagowania polityki zréwnowazonego ryboléwstwa, rozsadnej eksploatacji zasobéw rybnych
w obszarze polowowym okre§lonym w umowie w sprawie polowow oraz wsparcie wysitkow Krolestwa Marokani-
skiego na rzecz rozwoju niebieskiej gospodarki. Tym samym przyczynia si¢ ona do realizacji celéw
wyznaczonych przez Uni¢ w art. 21 Traktatu o Unii Europejskiej.

(8)  Komisja ocenila potencjalne konsekwencje umowy w sprawie polowéw dla zréwnowazonego rozwoju,
w szczegblnosci jezeli chodzi o korzysci dla zainteresowanej ludnosci oraz wykorzystanie zasobéw naturalnych
odno$nych terytoridow.

(9)  Zgodnie z t3 oceng uznaje si¢, ze umowa w sprawie polowéw powinna przynies¢ duze korzysci zainteresowanej
ludnosci, biorgc pod uwage pozytywne skutki spoleczno-gospodarcze dla tej ludnosci, zwlaszcza w zakresie
zatrudnienia i inwestycji, oraz jej wplyw na rozwdj sektora gospodarki rybnej i sektora przetwérstwa rybnego.

(10) Ponadto ocenia si¢, ze umowa w sprawie polowéw stanowi najlepsza gwarancje zréwnowazonej eksploatacji
zasob6éw naturalnych wéd przyleglych do Sahary Zachodniej, poniewaz dzialalno$¢ polowowa jest zgodna
z najlepszymi opiniami i zaleceniami naukowymi w tej dziedzinie i podlega odpowiednim $rodkom monito-
rowania i kontroli.

(11) Majac na uwadze rozwazania zawarte w wyroku Trybunatu Sprawiedliwosci, Komisja — wraz z Europejska Stuzba
Dzialan Zewnetrznych — podjela wszelkie racjonalne i wykonalne w obecnym kontekscie dzialania w celu
wlasciwego wlaczenia zainteresowanej ludnosci, aby zapewni¢ uzyskanie jej zgody. Przeprowadzono szerokie
konsultacje w Saharze Zachodniej i w Krélestwie Marokanskim, a podmioty spoteczno-gospodarcze i polityczne,
ktére wzigly udzial w konsultacjach, wyraznie opowiedzialy si¢ za zawarciem umowy w sprawie polowéw. Front
Polisario oraz niektére inne podmioty odméwily jednak wziecia udzialu w procesie konsultacji.

(12)  Podmioty, ktére nie zgodzily si¢ wzigé¢ udzialu w procesie, odméwily stosowania umowy w sprawie polowdw
i protokotu wykonawczego do niej do wod przyleglych do Sahary Zachodniej, poniewaz uwazaly zasadniczo, ze
takie akty potwierdzatyby stanowisko Krolestwa Marokanskiego w kwestii terytorium Sahary Zachodniej.
Postanowienia umowy w sprawie potowow ani protokotu wykonawczego do niej absolutnie nie implikujg jednak,
ze uznana zostala suwerenno$¢ lub suwerenne prawa Krdlestwa Marokanskiego wzgledem Sahary Zachodniej
i wod do niej przyleglych. Unia nadal bedzie tez nasilal starania na rzecz procesu — rozpoczetego i kontynuo-
wanego pod egidg Organizacji Narodéw Zjednoczonych — pokojowego rozstrzygnigcia sporu.

(13) Nalezy zatem podpisa¢ umowe w sprawie polowéw, protokét wykonawczy do niej oraz wymiang listow
towarzyszgcg umowie w sprawie polowow,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym upowaznia si¢ do podpisania w imieniu Unii Umowy o partnerstwie w sprawie zrownowazonych potowow
miedzy Unig Europejska a Krélestwem Marokanskim (zwanej dalej ,umowg w sprawie polowéw”), protokotu
wykonawczego do niej oraz wymiany listéw towarzyszgcej umowie w sprawie polowéw, z zastrzezeniem zawarcia tych
aktéw (1).

Artyku} 2

Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do wyznaczenia osoby lub oséb umocowanych do podpisania
w imieniu Unil umowy w sprawie polowdw, protokolu wykonawczego do niej oraz wymiany listow towarzyszacej
umowie w sprawie polowow.

(') Tekst umowy w sprawie polowdw, protokotu wykonawczego do niej oraz wymiany listéw towarzyszacej umowie zostanie
opublikowany wraz z decyzja w sprawie jej zawarcia.
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Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 listopada 2018 r.

W imieniu Rady
M. SCHRAMBOCK

Przewodniczgca
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